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Das Buch

Sie haben jahrelang umeinander gekampft, einander das Herz
gebrochen, sich gestritten, einander geliebt, sich beinahe ge-
trennt und wieder versohnt —nun scheint endlich Ruhe in
die turbulente Beziehung der beiden Vampirkrieger Qhuinn
und Blay eingekehrt zu sein. Sie haben alle Hohen und Tie-
fen gemeistert und sind gemeinsam mit der Auserwéhlten Lay-
la liebende Eltern zweier gesunder Vampirbabys. Doch als ein
schrecklicher Wintersturm tiber Caldwell hereinbricht, droht
es auf dem Anwesen der BLACK DAGGER zu einer Katastrophe
zu kommen. Eine Katastrophe, die Blays und Qhuinns Liebe er-
neut auf die Zerreilprobe stellt ...

Mit Winterherzlegt J.R. Ward den zweiten Weihnachtsroman aus
ihrem beliebten BLACK DAGGER-Universum vor.

Die Autorin

J.R. Ward begann bereits wahrend des Studiums mit dem
Schreiben. Nach dem Hochschulabschluss veroffentlichte sie
die BLACK DAGGER-Serie, die in karzester Zeit die amerika-
nischen Bestsellerlisten eroberte. Die Autorin lebt mit ihrem
Mann in Kentucky und gilt seit dem tuberragenden Erfolg der
Serie als Star der romantischen Mystery.

Ein ausfiihrliches Werkverzeichnis der von J.R. Ward im Wil-
helm Heyne Verlag erschienenen Biicher finden Sie am Ende
des Bandes.

Mehr tiber Autorin und Werk erfahren Sie auf:
www.jrward.com
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Das Schicksal irrt nie.
Und Liebe ist niemals vergeudet.

— Lassiter
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Vielen, vielen Dank an die BLACK-DAGGER-Leser! Es
ist eine lange, wunderbare, aufregende Reise mit euch
und der Bruderschaft, und ich kann es kaum erwarten
zu sehen, was in dieser Welt, die wir alle so lieben, als
Nachstes passiert. Ich mochte Meg Ruley, Rebecca Sche-
rer und dem Team bei JRA danken, auBerdem Hannah
Bratten, Andrew Nguyen, Jennifer Bergstrom, Jennifer
Long und allen bei Gallery Books und Simoné&Schuster.

Ans Team Waud: Ich liebe euch alle. Ehrlich. Und
wie immer tue ich alles, was ich tue, aus Liebe und Be-
wunderung fiir meine Familie, sowohl die blutsver-
wandte als auch die frei gewahlte.

Ach ja, und danke an WriterDog II, Naamah. Sie ar-
beitet genauso hart an meinen Biichern wie ich ... Und
nattrlich auch an Archiball!
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Qhwinn, Sohn des Lohstrong, betrat den Wohnsitz seiner Fa-
milie durch die herrschaftliche Eingangstir. Sobald er iiber die
Schwelle trat, stieg ihm der Geruch des Hauses in die Nase.
Zitruspolitur. Bienenwachskerzen. Frische Schnittblumen aus
dem Garten, tdglich von den Doggen in Vasen arrangiert.
Parfiim — das seiner Mustter. Llau de Cologne — das seines Va-
ters und das seines Bruders. Kaugummi mit Zimtgeschmack —
der seiner Schwester.

Sollte je ein Raumerfrischer mit dieser Note auf den Markt
kommen, witrden thn die Hersteller zweifelsohne »Im golde-
nen Tal des Geldadels« nennen. Oder »Morgenglanz auf
prallem Konto«.

Oder wvielleicht der Bestseller »Wir sind besser als der
Rest«.

Aus dem Esszimmer drangen leise Stimmen an sein Ohy,
die Vokale rund wie geschliffene Diamanten, die Konsonanten
weich und lang gezogen wie Seidenbdnder.

»Ach Lillie, es ist kostlich, danke«, sagte seine Multter zur
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Doggen, die das Essen aufirug. »Aber fiir mich nicht ganz
so viel, bitte. Und auch fir Solange nicht. Sie wird allmdh-
lich rundlich. «

Damit zwang sie thre Dauerdidt der néchsten Generation
auf: Von weiblichen Angehorigen der Glymera wurde erwar-
tet, dass sie quasi unsichtbar wurden, wenn sie sich ins Profil
drehten, und jeder hervortretende Wangenknochen oder ma-
gere Oberarm wurde als Trophde gehandelt.

Als wire man etwas Besseres, wenn man diirr wie ein
Schitrhaken durch die Welt lief.

Und wehe dem, dessen Tochter einen gesunden Eindruck
machle.

»Oh ja, danke, Lilith«, brummte sein Vater sonor. »Ger-
ne mehr. «

Qhuinn schloss die Augen und bemiihte sich, seine Beine
zum Weitergehen zu animieren. Einen Fuf vor den anderen
zu setzen. Es konnte doch nicht so schwer sein.

Seine brandneuen Ed-Hardy-Kicks konterten den Vorschlag
mit hochgerecktem Mittelfinger. Denn dieses Speisezimmer zu
betreten war fiir thn in mehrfacher Hinsicht so, als wiirde er
sich in die Hohle des Lowen begeben.

Er liep seine Sporttasche zu Boden fallen. Die zwei Tage bei
seinem besten Freund Blay hatten thm gutgetan. Endlich mal
ein Haus, in dem man frei atmen konnte. Doch leider war die
Heimkehr derart deprimierend, dass sie den Erholungswert
gleich wieder zunichtemachte.

Okay, das war ldcherlich. Er konnte nicht reglos hier rum-
stehen wie ein Mobelstiick.

Abrupt wandte er sich dem alten mannshohen Spiegel ne-
ben der Tiir zu. So wohliiberlegt platziert, perfekt fiir den
Adel, der stets auf sein Auperes bedacht war. Auf diese Wei-
se konnten die Gdste Frisur und Kleidung iiberpriifen, wéh-
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rend ihnen der Butler Mdnlel und Hiite abnahm. Der jun-
ge Pritrans, der ihm aus dem Spiegel entgegenblickte, hatte
vorteilhafte Ziige: ein entschlossenes Kinn und einen Mund,
der, das musste er zugeben, schon jetzt so aussah, als konn-
le er spditer einmal Schlimmes anrichten, wenn er auf nack-
te Haut traf. Doch vielleicht war das reines Wunschdenken.
Seine Igelfrisur stand in sdmitliche Richtungen ab. Um seinen
Hals schmiegte sich eine Fahrradkette, aber kein modisches Ac-
cessoire von Urban Outfitters, sondern das Ding, das zuvor
sein Rennrad angetrieben hatte.

Alles in allem sah er aus wie ein Einbrecher, der hier gleich
alles kurz und klein schlagen wiirde auf der Jagd nach Tafel-
silber, Schmuck und tragbaren Elektrogerditen.

Der Witz war, dass sein Gothic-Look in den Augen seiner
Familie noch nicht einmal das Anstopigste an ihm war. Im
Grunde hdtte er sich genauso gut nackt ausziehen, eine 1a-
schenlampe zwischen die Pobacken klemmen und durch das
Evrdgeschoss rasen konnen, um Kunstgegenstinde und Anti-
quildten mit dem Baseballschldger zu bearbeiten — seine Fa-
milie hétte dies nicht anndhernd so problematisch empfunden
wie seinen wahren Defekt.

Seine Augen.

Eins blau. Eins griin.

Hoppla. Was fiir ein Pech.

Die Glymera schdtzte keine Makel. Weder an ihrem Por-
zellan noch in ihren Rosengdrten. Nicht an den Tapeten oder
Teppichen oder Avrbeitsoberfliichen. Nicht an der Seide ihrer
Unterwdsche, der Wolle threr Blazer oder dem Chiffon ihrer
Kleider.

Und ganz bestimmt niemals an ihren Kindern.

Die Schwester war ganz annehmbar — mal abgesehen von
threm »kleinen Gewichtsproblem«, das gar nicht existierte,
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und dem Lispeln, das die Transition nicht behoben haltle —
ach ja, und abgesehen von der latsache, dass sie den Charak-
ter threr Mutter geerbt hatte, wogegen man leider nichis tun
konnte. Sein Bruder hingegen war der Star, ein korperlich ein-
wandfreier Erstgeborener, der den Fortbestand der Blutlinie si-
chern wiirde, indem er sich in einem duperst gediegenen Akt
ohne Schweiff und Gestohne mit einer Vampirin vereinen wiir-
de, die seine Familie fiir ihn ausgewdhlt hatte.

Scheifie, die Empfingerin seines Spermas hockte bereits in
den Startlochern. Er wiirde sich mit thr verbinden, sobald er
seine Transition durchlaufen hatte ...

»Wie fiihlst du dich, mein Sohn?«, erkundigte sein Vater
sich zdgerlich.

»Miide, Sir«, antwortete eine tiefe Stimme. »Aber das hier
wird mir guttun. «

Qhuinn lief es eiskalt iiber den Riicken. Diese Stimme klang
nicht nach seinem Bruder. Sie war viel zu tief. Viel zu ménn-
lich. Viel zu ...

Heilige Scheifie, der Kerl hatte seine Transition durchlau-
fen.

Jetzt setzten sich Qhwinns Ed Hardys doch noch in Bewe-
gung, bis er ins Esszimmer blicken konnte. Sein Vater safp am
Kopfende der Tafel. Wie iblich. Seine Schwester blickte in die
Gegenrichtung und konnle sich vor Hunger kaum zuriickhal-
ten, den Goldrand von ihrem Teller zu lutschen. Alles wie im-
mer.

Aber der Kerl, der mit dem Riicken zu Qhuinn saf, war al-
les andere als der gewohnte Anblick.

Luchas war doppelt so grof wie vor zwei Tagen, als Qhuinn
von einem Doggen angewiesen worden way, seine Sachen zu
packen und zu Blay zu verschwinden.

Deshalb also der Urlaub. Qhuinn hatte gedacht, sein Va-
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ler hiilte eingelenkt und ihm erlaubt, worum er schon seil
Wochen gebeten hatte. Irrtum, er wollte Qhuinn nur aus
dem Haus haben, weil die Verwandlung seines Goldstiicks
bevorstand.

Haltte sein Bruder die Mieze flachgelegt? Wessen Blut hat-
len sie wohl benulzl ...

Sein Vater, verklemmt wie eh und je, streckte die Hand nach
Luchas aus und tdtschelte unbeholfen seinen Unterarm. »Wir
sind so stolz auf dich. Du siehst ... vortrefflich aus. «

»Das tust du«, fiel Qhuinns Mutter ein. »Wirklich vortreff-
lich. Sieht dein Bruder nicht vortrefflich aus, Solange?«

»Doch, das tut er. Vortrefflich. «

»Ich habe hier etwas fiir dich«, sagte Lohstrong.

Lr griff in die Innentasche seiner Sportjacke und brach-
te ein schwarzes, samtbezogenes Kdstchen in der Grife eines
Baseballs zum Vorschein.

Qhuinns Mutter musste sich Trdnen aus den Augenwin-
keln tupfen.

»Das st fiir dich, mein Teuerster. «

Lr schob das Késtchen tiber die weifie Tischdecke aus Da-
mast, und Qhuinns Bruder ergriff es mit seinen neuen Pran-
ken, die zitterten, als er den Deckel dffnete.

Das Gold funkelte bis zu Qhuinn in die Diele.

Die Tischrunde verstummte. Sein Bruder blickte tiberwdil-
tigt auf den Siegelring, wihrend sich die Mutter weiter die
Augen wischte und selbst sein Vater einen feuchten Blick be-
kam. Qhuinns Schwester schnappte sich indessen unauffillig
ein Brotchen aus dem Brotkorb.

»Danke, Sir«, sagte Luchas und steckte den schweren Gold-
ring an den Zeigefinger.

»Er passt doch, oder?«, erkundigte sich Lohstrong.

»Ja, Sir. Wie angegossen. «
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»Dann haben wir die gleiche Grofe. «

Wie hditte es auch anders sein konnen.

In diesem Moment lief Qhuinns Vater den Blick durch den
Raum schweifen, als wollte er durch die Bewegung den Tri-
nenschleier fortwischen der seine Sicht behinderte.

Seine Augen kamen auf Qhuinn zu ruhen, der vor dem
Esszimmer stand.

Kurz blitzte etwas wie Erkennen in ihnen auf. Aber es war
kein Blick, der sagte »Hallo, komm doch rein« oder »Wie
schon, mein anderer Sohn ist auch zurtick«. Es war viel-
mehr der Blick eines Spaziergingers, der einen Hundehaufen
in seiner Bahn so spdt bemerkt hatte, dass er nicht mehr aus-
weichen konnite.

Sein Vater wandte sich seiner Familie zu und ignorierte
Qhuinn absichtlich. Offensichtlich wollte Lohstrong diesen his-
torischen Moment um keinen Preis triiben — aus diesem Grund
sparte er sich das Handzeichen gegen den bisen Blick. Norma-
lerweise vollzogen alle Personen des Haushalls die Geste, wenn
sie Qhuinn begegneten. Doch nicht an diesem Abend. Daddy
wollte nicht, dass thn die anderen bemerkten.

Qhwinn lief zu seiner Sporttasche, warf sie sich iiber die
Schulter und stapfte iiber die Vordertreppe hoch in sein Zim-
mer. Normalerweise zog es seine Mutter vor, wenn er den
Dienstbotenaufgang benulzte, aber dazu hditte er durchs Ess-
zimmer gehen und die selige Eintracht stéren miissen.

Sein Zimmer lag ganz hinten rechts, so weit wie maglich
von den anderen entfernt. Qhuinn hatte sich oft gefragt, war-
um sie keinen endgiiltigen Schlussstrich zogen und ithn zu den
Doggen ausquartierten — aber dann hdtte das Personal wo-
maglich gekiindigt.

Ex schloss sich ein, warf seinen Krempel auf den blanken
Boden und setzte sich aufs Bett. Dann starrte er die Tasche an
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und iiberlegte, ob er seine Sachen lieber gleich waschen sollte,
weil eine nasse Badehose darunter war.

Die Zimmermddchen weigerten sich, seine Klamotten an-
zufassen — als wiirde das Bose in ihm auch den Fasern seiner
Jeans und T-Shirts anhaften. Gliicklicherweise wurde er oh-
nehin nie zu feierlichen Anldssen geladen, also besafs er auch
keine bescheuerte Bligelwdische ...

Dass er weinte, bemerkte er erst, als er auf seine Ed Har-
dys blickte. Zwischen den Schniirsenkeln safien ein paar ver-
einzelte Tropfen.

Qhwinn wiirde nie einen Ring erhalten.

Ach, verdammt ... das tat weh.

L rieb sich das Gesicht, als sein Handy klingelte. Wéiihrend
er das Ding aus seiner Bikerjacke zog, musste er blinzeln, um
klar zu sehen.

Er nahm den Anruf entgegen, ohne sich zu melden.

»Ich habe es soeben erfahren«, horte er Blay sagen. »Wie
geht es dir?«

Qhuinn offnete den Mund, um etwas zu erwidern, so nach
dem Motto: »Fucking fantastisch«, »Wenigstens bin ich
nicht so moppelig wie meine Schwester« oder »Nein, kei-
ne Ahnung, ob mein Bruder zum Stich gekommen ist«.

Stattdessen sagte er: »Sie haben mich aus dem Haus ge-
schafft. Sie wollten nicht, dass mein Fluch die Transition iiber-
schattet. Es scheint funktioniert zu haben, der Kerl sieht aus,
als hdtte er es gut iiberstanden. «

Blay fluchte verhalten.

»Ach ja, und er hat gerade seinen Ring bekommen. Mein
Vater hat ihm ... seinen Ring tiberreicht. «

Den Siegelring mit dem Familienwappen, dem Symbol, das
alle mannlichen Angehorigen eines Stammbaums trugen und
das von ihrer edlen Herkunft zeugte.
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»Ich habe zugesehen, wie Luchas thn an den Finger gesteckl
hat«, sagte Qhuinn, und es fiihlte sich an, als wiirde er sich
mit einem spitzen Messer den Arm aufschlitzen. »Hat gepasst
wie angegossen. Sah toll aus. Aber ... wie hile es auch an-
ders sein sollen ... «

An diesem Punkt begann er zu schluchzen.

Hemmungslos.

Die schreckliche Wahrheit némlich wayr, dass er sich trotz
seiner rebellischen Leckt-mich-Haltung wiinschte, seine Fami-
lie moge ihn lieben. So zimperlich seine Schwester war, streber-
haft sein Bruder, so reserviert seine Eltern, er sah, dass sie ein-
ander liebten. Er spurte diese Liebe zwischen ihnen. Sie war
das Band, das sie zusammenhielt, die unsichtbare Kette von
einem Herzen zum anderen, die Selbstverstiindlichkeit, ob er
nun mit banalem Mist oder einem wirklichen Problem kon-
Jfrontiert war. Und stdrker als dieses Gefiihl der Bindung war
allein ... davon ausgeschlossen zu sein.

Jeden einzelnen verdammten Tag.

Blays Stimme drang durch das Schluchzen an sein Ohr.
»Ich bin fiir dich da. Es tut mir so verdammt leid ... ich bin
fiir dich da ... Aber mach blof keinen Scheifs, okay? Ich kom-
me zu dir ... «

Blay hatte offensichtlich erraten, in welche Richtung seine
Gedanken gingen: Dinge, die mit Seilen und Deckenaufhdin-
gungen zu tun hatlten.

Tatsdichlich war seine Hand bereits an den behelfsmdfigen
Gurtel gewandert, den er sich aus einem hiibschen, kriftigen
Stiick Nylongewebe gebastelt hatte — denn seine Eltern gaben
thm nicht ausreichend Geld fiir Kleidung, und sein letzter war
schon vor Jahren auseinandergefallen.

Er zog den Giirtel aus den Schlaufen und schielte zur ver-
schlossenen Badezimmertiiv. Er brauchte das Ding nur an den
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Duschkopf zu kniipfen, der aus der Decke ragte — die Wasser-
rohre stammten aus der guten alten Zeit, als solides, tragfdhi-
ges Handwerk noch etwas gegolten hatte. Sie wiirden auch ein
groferes Gewicht problemlos aushalten. Er hatte sogar einen
Stuhl, den er besteigen und dann unter sich wegtreten konnte.

»Ich muss Schluss machen ... «

»Qhuinn? Leg jetzt nicht auf — wage es nicht, einfach auf-
zulegen ... «

»Hor zu, Mann, ich muss Schluss machen ...« Im Hin-
tergrund hektisches Rascheln, als ob Blay sich die Jacke iiber-
werfen wiirde.

»Qhuinn, leg nicht auf! Qhuinn!«
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Geeonwanr, Lcur Manucr STRCCT UND SICDZEANTE §TRABE,
[NMeHsTabT von Cawwedt, New Yonu

»Ach du ScheiBe! Dad dreht uns den Hals um ...«

»Was heiflt da >uns<? Ich bin nicht diejenige, die das
Auto fahrt ...«

»Aber du sitzt mit drin, Terrie! Und behaupte jetzt
nicht, ich hatte dich gezwungen ...«

Die beiden Allaine-Schwestern versuchten, sich ge-
genseitig zu Gberténen, und mussten dariiber hinaus
gegen das Autoradio anschreien, das laut genug war,
um auch noch die duBeren Vororte zu beschallen, die
sie soeben hinter sich gelassen hatten. Dummerweise
kamen sie jetzt keinen Millimeter mehr vorwirts: Der
Kiihlergrill des weinroten ber-BMWs steckte in einer rie-
sigen Schneewehe fest, die sich wie ein Berg vor ihnen
auftiirmte.

»Schon Kklar, dass ich mit im Auto sitze, Ellen«, keifte
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die Zwolfjahrige. »Aber du bist diejenige, die den
ScheiBunfall gebaut hat!«

»Es war nicht meine Schuld, Therese!« Elle driick-
te wiitend mit dem Zeigefinger auf den Ein- und Aus-
schaltknopf des Radiogeriats und brachte die Musik
zum Verstummen. Dafiir riickten nun zwei andere Din-
ge umso deutlicher in den Fokus, und mit denen wollte
sie sich im Augenblick so gar nicht auseinandersetzen:
Da wire zum einen der vermutlich irreparable Schaden
unter der Motorhaube und zum anderen die dezidierte
Meinung ihrer bescheuerten Schwester zu den aktuel-
len Geschehnissen. »Irgendwas ist mir vors Auto gelau-
fen. Es war also nicht meine Schuld ...«

»Naturlich ist es deine Schuld, wenn du uns hier in
diesen Schneehaufen fahrst. Jetzt wirst du deinen rich-
tigen Fuhrerschein nie kriegen ...«

»Hor jetzt bitte auf mit dem Geschrei. Das bringt
doch nichts.«

Keine Airbags. Die verdammten Airbags waren nicht
aufgegangen. Elle zog sich am Lenkrad in eine auf-
rechtere Position und spdhte tber die Motorhaube.
Was auch immer da tber die vereiste Fahrbahn ge-
flitzt war, war verschwunden. Ein schwarzer Schatten,
der blitzschnell davongewuselt war. Vielleicht ein her-
umstreunender Hund.

Die Schneewehe, in der sie steckten, war ungefahr
einen Meter fiinfzig hoch und schien sich an der in-
nerstiadtischen Strafle entlang bis ins Unendliche hinzu-
ziehen. Und dahinter? Nichts als ein braunlich graues
Lagerhaus, das tiber und tiber mit bunten Graffitis be-
schmiert war und an dem man vergeblich nach irgend-
einer Form von AuBlenbeleuchtung suchte.
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Zwei Sekunden frither oder spéater, und das alles wire
nie passiert. Der Hund hitte die Strafle kurz vor oder
kurz nach ihnen tiberquert, und sie waren lingst tiber
alle Berge —wobei, sehr wahrscheinlich auch nicht dort,
wo sie urspriinglich hatte hinfahren wollen. Eigentlich
war ihr Ziel die Trade Street gewesen, und nachdem
sie vom Northway kommend die gleichnamige Ausfahrt
genommen hatte, war sie liberzeugt gewesen, dass sie
sich von dort aus problemlos wiirde orientieren kon-
nen. Stattdessen waren sie ...

Sie drehte sich auf dem Fahrersitz herum und spéh-
te an Terrie vorbei, die immer noch wild gestikulierend
schimpfte und ihrem Arger lautstark Luft machte. Der
Northway fiihrte ungefahr vier Stralenziige entfernt am
Ufer des Hudson entlang, und Elle malte sich aus, wie
sie tiber die vierspurige Strae zur Stadt hinausbrauste
und die Scheinwerfer ihr den Weg nach Hause wiesen.
Zu schade auch, dass weit und breit keine Auffahrt zu
der Schnellstrale zu sehen war, geschweige denn ein
Hinweisschild, das ihr die Richtung verraten hitte — au-
Berdem lag der Highway stark erh6éht auf Pfeilern, wes-
halb er ihr unerreichbar schien. Aber wire es denn bes-
ser gewesen, wenn die Schnellstrale sich auf demselben
Level befunden hitte wie sie? Was hitte sie dann getan?
Einfach durch die Leitplanke brettern?

Auf der anderen Seite der StraBle war ... auch nicht
viel. Nur ein Haufen dunkel daliegender Gebaude.
Auch hier keine Spur von einer Notbeleuchtung. Wa-
ren diese Bauten denn alle verlassen?

»... werde Dad alles erzihlen. Dass du seine Schliis-
sel geklaut hast und mit mir in die Innenstadt gefahren
bist ...«
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Elle drehte sich zum Beifahrersitz und sah ihre
Schwester eindringlich an. Die war offenbar der festen
Uberzeugung, absolut im Recht zu sein. »Jetzt mach
mal halblang. Es ist ja nicht so, als hatte ich dir die Pis-
tole an die Schlafe gesetzt und dich entfithrt. Du mein-
test doch, dir sei langweilig, und da bist du nur zu be-
reitwillig mitgekommen. «

»Hallo? Ich bin erst zwolf, du Hirni. Minderjahrig,
falls du es vergessen haben solltest. AuBerdem ist es
schon fast zehn Uhr abends. Wenn du ohne mich abge-
diist warst, ware ich mutterseelenallein zu Hause gewe-
sen. Und das widerspricht dem eigentlichen Sinn und
Zweck von Babysitting, oder tdusche ich mich da? Und
wo sind wir hier eigentlich?«

Sie machte so gut wie nie eine Pause zwischen ih-
ren Worten, und schon gar nicht zwischen den Satzen.
Wenn sie tiberhaupt jemals einen Punkt machte.

»Keinen blassen Dunst«, murmelte Elle. »Flipp nicht
gleich wieder aus.«

»Wen bitten wir denn jetzt um Hilfe?«, wollte ihre
Schwester wissen. »Wir kénnen ja schlecht Dad anru-
fen.«

»Halt die Klappe, Terrie. Ich kiimmere mich schon
drum.«

»Sag du mir nicht, dass ich die Klappe halten soll!
Weillt du, das erinnert mich total an dieses eine Mal,
wodu ...«

Wihrend Terrie mit ihrem Gezeter fortfuhr, hitte
Elle nicht sagen kénnen, was der eigentliche Grund
war, warum sie jetzt am liebsten sofort nach Hause woll-
te: Weil sie dort sicher war und sich dieser Teil von Cald-
well alles andere als ungefiahrlich anfiihlte, oder weil sie
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es nicht mehr aushielt, mit Terrie, dem ewigen Laster-
maul, weiter auf engstem Raum festzusitzen. Die gute
Nachricht aber war, dass sie jetzt, da der erste Schreck
uberwunden war, feststellte, dass der Motor durchaus
noch lief. Auch die Heizung funktionierte, und sie
nahm keinen Rauch oder irgendwelche verschmor-
ten Geriiche wahr. Und hey, wenn die Gebaude rings-
um echt nicht mehr genutzt wurden, dann bedeutete
das zumindest, dass hier keiner war, der sich hitte ein-
mischen konnen, oder?

Denn so eine Einmischung hatte zur Folge gehabt,
dass man ihren Vater anrief. Oder dass man erst die
Polizei verstandigte und die dann ihren Vater benach-
richtigte.

Sie brauchte nur den Wagen zu wenden, nichts wei-
ter. Einfach nur umdrehen. Und dann wiirde sie den
FuB aufs Gas setzen, sie wohlbehalten nach Hause
bringen und nie, nie wieder die Babysitterin fiir ihre
Schwester spielen.

»Du bist so eine bescheuerte Idiotin«, verkiindete
Terrie gerade.

»Klappe.«

Elle legte den Riickwiartsgang ein und trat aufs Gas-
pedal. Der Wagen ruckelte, dann war ein surrendes Ge-
rausch zu héren. Also gab sie etwas mehr Gas. Was zur
Folge hatte, dass das Surren vom hinteren Wagenende
nur noch héher und lauter wurde.

Terrie sah sie mit hochgezogenen Augenbrauen arg-
wohnisch an. »Das klappt doch nie im Leben.«

»Danke fiir die Info, Mr. Faulk.« Mr. Faulk war ein
Englischlehrer an der Mittelschule von Caldwell, der
schon ungefihr siebzig Millionen Jahre alt war. Mindes-
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tens. Beide Allaine-Schwestern waren von ihm unter-
richtet worden, und sie hatten ihn beide gleichermaBen
gehasst. Das Einzige, worin sie sich jemals hundertpro-
zentig einig gewesen waren. »Natirlich klappt das, wirst
schon sehen.«

Elle trat das Gaspedal ganz durch. Was den durchdre-
henden Hinterreifen nur ein noch lauteres Gerausch
entlockte. Sie nahm den Full wieder vom Pedal herun-
ter. Dann versuchte sie es erneut, mit weniger Gas dies-
mal.

»Nur falls du es nicht mitbekommen hast: Wir kom-
men keinen Millimeter vom Fleck.«

Elle schob den Schalthebel in Parkposition und
uberlegte ernsthaft, ob sie ihrer kleinen Schwester je-
des Haar einzeln ausreilen sollte. »Ich nehme dich nie
wieder irgendwohin mit. Niemals. Du bist eine beschis-
sene Nervensige.«

»Warte nur, bis ich Dad von alldem erzihle. Auch das
mit dem Fluchen. Man sagt nicht >beschissen«.«

»Schon. Dann sitzt du aber genauso in der Tinte wie
ich, weil du namlich schon seit einer Stunde brav im
Bett liegen solltest.«

»Aber du bist als Babysitterin daftir verantwortlich,
dass ich punktlich ins Bett gehe. Er wird dich nie wie-
der auf mich aufpassen lassen ...«

»Ach ja? Und wer, denkst du, soll das dann tiberneh-
men, wenn wir bei Dad sind und er ein beschissenes
Date hat?«

»Das ist jetzt schon das zweite Mal, dass du ein schlim-
mes Wort sagst. Und falls es dich interessiert: Dad kann
jemanden bezahlen, der auf mich aufpasst, eine Baby-
sitterin, die viel besser ist als du ...«
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»Sei endlich still!« Elle schlug wiitend mit der Hand
aufs Lenkrad. »Gottverdammt! «

Ehe ihre Schwester ein Update zu ihrer Schimpf-
wort-Zahlung abliefern konnte, beugte Elle sich tber
die Mittelkonsole und starrte Terrie fest in die brau-
nen Augen. Und zur Abwechslung schien das Mad-
chen einmal zu kapieren, dass es besser kein Wort
mehr sagte. Allerdings wiirde dieser Zustand nicht
lange anhalten.

Mit zitternden Héanden fischte Elle ihr Handy aus
dem Getriankehalter, hatte aber keinen Schimmer, wer
ihr helfen konnte. Keine ihrer Freundinnen konnte
Auto fahren ohne einen Erwachsenen als Beifahrer —
was Elle streng genommen natiirlich auch nicht konn-
te beziechungsweise durfte, aber geschenkt. Und jeder
Erwachsene, der eventuell kommen und ihnen aus der
Patsche helfen konnte, wiirde ohne Zweifel ihren Vater
anrufen. Und genau das galt es zu verhindern.

Ihre Mom stand gar nicht erst zur Debatte.

Terrie verschrankte die Arme vor dem dicken rosa
Parka. »Du bist sechzehn und hast noch nicht mal rich-
tig den Fuhrerschein, sondern darfst nur in Begleitung
fahren. Was du hier abziehst, ist illegal, das ist dir schon
klar, oderr«

»Und du beherrschst noch nicht mal das groBe Ein-
maleins, was zur Holle weiB3t du schon?« Elle wischte mit
dem Armel ihrer Jacke hektisch tiber die beschlagene
Windschutzscheibe. »Hey. Sieh dir das an. Da driben
steht ein Abschleppwagen ...«

Terrie packte ihren Arm. »SchlieB die Tiiren ab!«

»Sie sind abgeschlossen, und warum tiberhaupt?«

»Da drauBen konnte ein Morder herumlaufen!«
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Elle schiittelte die Hand ihrer Schwester ab. »Ach, du
spinnst doch. Hast du vielleicht eine bessere Idee?«

Als sie die Tuar aufstieB, schlug ihr eine Kalte entge-
gen, als ware es drei Uhr morgens. Noch dazu befanden
sie sich in einem eher zwielichtigen Teil der Stadt. Wo-
bei, ob es nun zehn Uhr abends oder drei Uhr nachts
war, das machte dann auch keinen groBen Unterschied
mehr, wenn man allein mit der kleinen Schwester drau-
Ben auf verschneiten Straen unterwegs war.

Im Notfall konnte sie Terrie dem Angreifer auslie-
fern und sich selbst aus dem Staub machen. Die Kleine
hatte mit diesem Maschinengewehr von einem Mund
weill Gott eine wirksame Waffe.

Elle schloss die Tiir und sah sich mit dem Telefon in
der Hand eingehend um, tberpriifte, ob auch ja nie-
mand zu sehen war. Nichts. Um sie herum nur die stille
Dezemberluft, das Rauschen des Verkehrs in der Ferne,
und in ihr der drangende Wunsch, jetzt daheim zu sein.
Nicht dass sie das Terrie, der Labertasche, gegentiber je
zugegeben hitte, aber sie bereute diese ganze damliche
Aktion zutiefst. Sie hatte nur in die Innenstadt fahren
wollen, in das Viertel mit den vielen Clubs, den unzih-
ligen Lichtern und der laut wummernden Musik. Wenn
man dazu verdonnert war, auf seine kleine Schwester
aufzupassen — wahrend der eigene Vater zum ersten
Mal seit der Scheidung eine Verabredung hatte und
die eigene Mutter in ihrer winzigen Wohnung allein im
Dunkeln hockte, weil bei ihr nie Licht brannte —, dann
war manchmal das Einzige, was einen aufheitern konn-
te, die ganzen glicklichen Einundzwanzigjahrigen und
Alteren zu beobachten, wie sie ihren SpaB hatten, ein
Leben, das ihr selbst bereits zum Greifen nahe schien.
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Denn was war, wenn ihr Dad diese Frau wirklich
mochte? Sie war schrecklich. Eine einzige Parfimwol-
ke und in einem viel zu knappen schwarzen Kleid hat-
te sie bei ihnen vor der Tir gestanden, um ihn abzu-
holen. Die Tussi hatte sich aufgefiihrt, als wére sie was
Besonderes.

»Elle? Du lasst mich doch hier nicht allein, oder?«

Wenigstens war die nervige Stimme jetzt nur ge-
dampft aus dem Wageninneren zu horen, weil die Tur
geschlossen war. Zum Gltick war Terrie brav sitzen ge-
blieben. Allerdings war sie tiber die Mittelkonsole ge-
klettert und starrte ihr vom Fahrersitz aus durch das
Seitenfenster entgegen. Das graue Umgebungslicht der
nichtlichen Stadt um sie herum hatte schlagartig alles
Neunmalkluge aus ihrem Gesichtsausdruck radiert.

Oder es waren die Auswirkungen der knallharten
Realitat, in der sie sich hier wiederfanden: der Wagen
festgefahren, bei stockfinsterer Nacht, und ohne einen
Plan, wie sie da wieder rauskommen sollten.

Elle sah zu dem Abschleppwagen, der gut funfzig
Meter entfernt in die Gegenrichtung geparkt stand. Er
war rot und weill und trug ein absolut passendes Logo:
»Murphy’s Abschleppdienst« stand da in groSen Buch-
staben, und darunter: »Wir sind immer fiir Sie dal«
Eine Telefonnummer gab es auch.

Allerdings konnte sie nicht erkennen, wer da hin-
term Steuer sal3. Aber es war auf jeden Fall jemand im
Wagen. Rauchschwaden krauselten sich aus dem Aus-
puff, und die Bremslichter leuchteten rot auf. Warum
stieg der Kerl nicht aus und half ihnen? Das war doch
wohl sein verdammter Job, oder nicht? Und es war ja
nicht so, als steckten hier noch andere Fahrzeuge in
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irgendwelchen Schneewehen fest, die dringend seine
Hilfe brauchten.

»Verriegle die Tiiren«, horte sie sich selbst sagen. To-
tal erwachsen.

»Oh mein Gott, du bist so was von tot!« Terrie warf
sich wiitend gegen das Fenster, schlug mit der Handfla-
che dagegen und rief ihr gedampft zu: »Lass uns Dad
anrufen! Ich erzihl ihm auch, dass das alles auf meinem
Mist gewachsen ist! «

»Pst. Jetzt spinn doch nicht so.« Elle schluckte. Ihre
Kehle war wie ausgetrocknet. »Sperr einfach ab. Ich fra-
ge den Typen, ob er uns helfen kann.«

»Wir sind ganz allein, Elle.« Jetzt klang Terrie wie
eine Vierjdhrige, die sie aus groen Rehaugen vollig
verangstigt ansah. Hinter der Fassade des aufmiipfigen
Teenagers zeigte sich nun eindeutig das Kind, das sie
immer noch war. »Wir werden sterben, jaulte sie.

»SchlieB ab!« Sie zeigte mit dem Zeigefinger auf die
Tir. »Sofort!«

Als ein dumpfes Klicken zu héren war, deutete sie
noch einmal durch die Scheibe, die universelle Geste
far »Bleib gefilligst, wo du bist«.

Es fiihlte sich an wie Hunderte von Meilen bis zu
dem Abschleppwagen, und das Knirschen des Schnees
bei jedem ihrer Schritte horte sich an, als ob ein Count-
down heruntergezahlt wiirde. Sie konnte immer noch
nichts erkennen in dieser Fahrerkabine, obwohl sie sich
nun dem hinteren Aufbau mit Seilwinde und Haken né-
herte. Wer auch immer da drinnen sal3, musste ihnen
helfen konnen. Warum sonst sollte man einen solchen
Slogan auf die Karosserie eines damlichen Abschlepp-
wagens kleben?
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Klar, weil ja jede Art von Werbung immer ihre Be-
rechtigung hatte.

Elles Herz schlug bis zum Hals, als sie sich nun der
Kabine auf der Fahrerseite naherte. »Hey, Mister? Hal-
lo. Hey, Sie da drinnen?«

Vielleicht hatte sie ja ein Riesengliick und es handel-
te sich um eine Miss. Das wire megatoll.

Sie warf einen Blick zuriick zum BMW. Terrie hatte
ihr kreidebleiches Gesicht an die Scheibe gepresst, die
Augen weit aufgerissen, und ihr Mund bewegte sich, als
wiirde sie Selbstgesprache fithren. Oder sie machte sich
bereit zu schreien, sobald das Blut ihrer dlteren Schwes-
ter den Schnee so rot farbte wie diese Riicklichter.

Das Gerdusch eines Fensters, das heruntergefahren
wurde, lie3 Elles Kopf herumschnellen.

Erschrocken schnappte sie nach Luft und sprang pa-
nisch zurtick. Der Mann, der ihr aus dem Wageninneren
entgegenstarrte, hatte eine ganze Batterie an metallisch
grauen Piercings entlang der Ohrmuschel, einen weite-
ren Satz in der Augenbraue und ein einzelnes am Nasen-
fluigel. Sein Haar war rabenschwarz mit lila Strdhnen. Sei-
ne Klamotten waren ebenfalls schwarz, und er trug eine
Lederjacke. Ein Auge war blau, das andere grin, und er
hatte eine titowierte lila Trane unter einem Auge.

Keine Spur von einem Licheln auf den Lippen.

Er sah tatsichlich aus, als wiirde er niemals lacheln.
Es sei denn, er riss gerade jemandem den Kopf ab, mit
bloBen Handen.

Wihrend er sie anstarrte, als schitzte er gerade ab,
ob sie ein gutes Ziel fur Schiefubungen abgab, be-
schlich sie ein Gefuhl, als hitte sie sich mitten auf ein
Schlachtfeld verirrt.
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Elle hob instinktiv die Hande. »Ich, dh ... Vergessen
Sie’s. Das war ein Missverstandnis ...«

Uber ihre eigenen FiiBe stolpernd, eilte sie davon
und hielt mit schnellen Schritten auf den BMW mit ih-
rer Schwester darin zu. Dabei versuchte sie krampfhaft,
nun ja, moglichst entspannt zu wirken. Doch als die Tar
auf der Fahrerseite des Abschleppwagens sich knarzend
offnete, gab sie das Tauschungsmanover auf und fing
zu rennen an. Den Blick auf Terrie geheftet, schlitter-
te und stolperte sie auf das Auto zu. Ihre Schwester be-
gann nun wirklich zu schreien und mit ihren kleinen
Fausten gegen die Scheibe zu trommeln.

Als wiirde das irgendwas bringen.

Der Entschluss, eine kleine Spritztour zu machen,
war aus einer Laune heraus entstanden. Jetzt wiirde es
sie und ihre Schwester das Leben kosten.

Sie wollte nur noch heim zu ihrem Dad.
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Das Avwrsey peh Daudcascuar pin Buacw Dacet

»Hast du schon mal Hochzeitstorte probiert?«
Blaylock, Sohn des Rocke, sah von der aktuellen Aus-
gabe des New Yorker auf, das Heft Nummer zwolf aus
dem Dezember. Bitty, die Adoptivtochter von Rhage
und Mary, stand im Ttirbogen zur Bibliothek, eine win-
zige Gestalt, die sich bereit machte, dieses holzvertifel-
te, verheiBungsvolle Reich voller in Leder gebundener
Btuicher zu betreten. Sie trug Leggings und ein viel zu
grofles schwarzes Button-down-Hemd ihres Dads. Der
Saum des Kleidungsstiicks hing ihr bis Giber die knub-
beligen Knie, die Armel waren hochgekrempelt, sodass
die dirren Arme daraus hervorragten, der Kragen so
weit, dass ihr das Hemd beinahe tber die Schultern
rutschte. Ihre dunklen, glanzenden Haare waren zu ei-
nem Pferdeschwanz zurtickgebunden, in der Hand hat-
te sie einen Notizblock und einen Stift. Sie sah aus wie
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eine Minireporterin auf der Jagd nach einer brandhei-
Ben Story.

Er deutete mit dem Kinn auf ihre Fuafle. »Schicke
Pantoffeln.«

Das Madchen biickte sich und hob eines der flauschi-
gen rosa Einhoérner auf. An den Spitzen der Hausschu-
he ragten silberne Hérner aus glitzerndem Laméstoff
empor, dazu hatten sie eine Regenbogenmahne und
hinten an der Ferse jeweils einen Schwanz. Die Miene
der Tiere schien Unbehagen auszudricken, weil das ei-
gentlich beabsichtigte Lacheln nicht richtig sauber auf-
gestickt war. Tatsdchlich sahen die armen Dinger aus,
als ware ihnen kotziibel, so als hitten sie Schwierigkei-
ten, die kleinen FuBe, die in ihrem Inneren steckten,
zu verdauen.

»Sie gehoren zu einer Uniforme, erklarte Bitty.

»Was fiir eine Uniform denn?«

»Die fiir das Party-Planungskomitee. «

»Hat Fritz das angeordnet?« Wie schrag. Der obers-
te Butler der Bruderschaft war eigentlich eher der Typ
far mit militarischer Pedanterie auf Hochglanz polier-
tes Schuhwerk.

»Nein, Lassiter.«

Blay verzog das Gesicht, kniff die Augen zu und lie83
den Kopfnach hinten gegen die Sofalehne sinken. »Na,
das ist ja prima.«

»Du siehst aber nicht so aus, als fandest du das so toll.
Eigentlich machst du eher den Eindruck, als hittest du
zu viel gegessen.«

Aha, das hatte er sich offenbar von den Einhornern
abgeschaut.

Er schob sich auf den Polstern nach oben. »Arbeitet
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das Party-Planungskomitee denn aktuell an etwas Spe-
ziellem? «

An einer Golden Girls-Version des Taco-Tuesday viel-
leicht? Oder an einer My Little Pony-Mottoparty, um
den grauen Dezemberalltag ein wenig bunter zu ge-
stalten? Nein, Moment, George hatte bald Geburts-
tag, das musste der Anlass sein. Vielleicht gab es dann
Hamburger fir alle, und sie wirden zu Ehren von
Wraths geliebtem Blindenhund mit Kauspielzeug spie-
len?

Zumindest der letzte Teil klang gar nicht mal so tibel.

Bitty tippte mit dem Stift auf ihren Notizblock. »Wir
stellen gerade eine Liste an moglichen Partymottos zu-
sammen. Und dann werden wir sie zu Ubungszwecken
alle durchplanen.«

»Wow, das ist ja mal eine geniale Idee. Und nein, ich
habe noch nie Hochzeitstorte probiert. Aber ich bin
mir sicher, Fritz und die Doggen kénnen dir im Hand-
umdrehen eine zaubern.«

»Das war der Gedanke. Mir ist schon klar, dass es bei
uns keine Hochzeitstorten gibt. In unserer Spezies, mei-
ne ich. Aber sie sind einfach zu hiibsch.«

»Das sind sie. Ich habe schon Fotos gesehen.«

»Was gab es denn bei deiner Vereinigungszeremonie
mit Onkel Qhuinn zu essen?«

Blay 6ffnete den Mund. Und schloss ihn gleich wie-
der. »Tja, wir hatten nur so eine Art Party. Ich meine,
keine richtige Zeremonie. Es war eher so was wie ein ...«

»Wie ein was?« Als er nicht sofort antwortete, fuhr
Bitty fort: »Ihr beide seid also gar nicht richtig verei-
nigt? «

»Oh doch, das sind wir. Selbstverstindlich.«
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»Dann hast du also die Jungfrau der Schrift noch ge-
sehen, bevor sie uns verlassen hatr«

»Tja, nicht richtig.«

»Aber ich dachte, wenn Leute vereinigt werden,
kommt sie auch? Man legt einen Eid ab, und wenn es
ein guter Bund ist, segnet sie ihn, und anschlieBend
wird der Name auf den Riicken des Hellren titowiert.
Und hinterher findet die Feier statt, mit Kuchen, der
zwar nicht Hochzeitstorte heil3t, aber trotzdem aus vie-
len Schichten Teig besteht, dazwischen Himbeermar-
melade und obendrauf ein Guss aus leckerer Butter-
creme. «

Blay dachte zurtick an jene Nacht, als er und Qhuinn
endlich die Kurve gekriegt hatten. Himmel, da war zuvor
so viel Verleugnung und Verwirrung und Schmerz gewe-
sen, und zwar auf beiden Seiten, und das tiber viele Jahre
hinweg. Und all die gescheiterten Versuche, die zu noch
mehr Herzschmerz und zu allen méglichen zerbroche-
nen Traumen gefithrt hatten. Doch schlieBlich war er in
diesen Club gegangen, wo er den geliebten Vampir allein
an der Bar sitzend vorfand, wie er ein Sexangebot nach
dem anderen ausschlug. Es war ein bisschen so gewesen,
als wiirde man Rhage dabei zusehen, wie er »Nein, dan-
ke« zu Tiiten voller Big Macs sagte.

Das hatte es noch nie gegeben.

Er erinnerte sich daran, wie er Qhuinn seinen golde-
nen Siegelring an den Finger gesteckt und ihm eindeu-
tig gezeigt hatte, zu wem er gehorte. Noch an Ort und
Stelle, in dieser Bar. Weil sich lebensverandernde Ereig-
nisse nicht immer nur an Traumstranden bei Mondlicht
abspielten oder vor einem behaglich flackernden Kamin-
feuer, jeder mit einer Champagnerflote in der Hand. In-
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stagramfotos waren htibsch anzusehen, aber die Leute
taten auch alles dafiir, dass sie so aussahen. Das echte Le-
ben passierte einfach, jetzt und hier, ohne Riicksicht auf
einen moglichst fototauglichen Hintergrund.

»Nun, bei uns lief es anders«, sagte er. »Onkel Qhu-
inn und ich, wir kennen einander schon ein Leben
lang. Und als wir beschlossen, uns aneinander zu bin-
den, hatten wir bereits eine bewegte Geschichte hinter
uns. Eine gemeinsame Erfahrungsgrundlage und eine
tiefe Vertrautheit.«

»Und was hat das mit einer Zeremonie zu tun?«

»Man braucht keine Zeremonie, wenn man so viel
zusammen erlebt hat. AuBerdem hatten wir eine tolle
Party. Alle im Haus haben sich extra schick angezogen —
sogar Onkel Qhuinn hatte einen Smoking an. Meine El-
tern sind gekommen, und er und ich haben in der Ein-
gangshalle zu »Don’t Stop Believing« getanzt.«

»Journey. «

»Du kennst den Song?«

»Onkel Zsadist kann ihn am besten singen.«

»Da muss ich dir recht geben. Und was den Namen
auf dem Riicken und alles andere angeht, das wollten
wir eigentlich schon langst nachholen.«

Aber seit jener Nacht, als aus der Moglichkeit Wirk-
lichkeit wurde, als diese ewige Tragddie endlich ein
Happy End fand, war so verdammt viel passiert. Jetzt
hatten sie die Zwillinge, und Kinder waren tatsachlich
noch mal eine ganz eigene Kategorie von Herausfor-
derung, die ein ungeahntes Mall der Erschopfung zur
Folge hatte, zusitzlich zu den endlosen Kampfen zum
Schutz der Vampirspezies und des alltiglichen Lebens.
Trotzdem hiatte er nicht das geringste Detail daran

41



andern wollen, und Rhamp und Lyric begannen all-
méhlich, ihre ganz eigenen Personlichkeiten zu ent-
wickeln, und das war wahnsinnig aufregend: Rhamp
war ein genauso leidenschaftlicher Kimpfer wie sein
Vater und sah einem fest in die Augen, wihrend man
ihn in eine Kuscheldecke gehiillt wiegte — auch wenn
das Schlimmste, was das Kind in seinem Waffenarse-
nal hatte, ein explosiver Durchfall war. Okay, zugege-
ben, damit konnte der Kleine einen Raum schneller
leer fegen als eine Blendgranate, aber trotzdem. Lyric
dagegen war die stille Beobachterin und sehr viel zu-
riickhaltender als ihr Bruder. Aber wenn sie lichelte,
dann ging die Sonne auf.

»Wenn man vereinigt ist, wirkt sich das nicht wirklich
auf das aus, was man einander bedeutets, sagte Blay.

Bitty strahlte. »Ach, das weil} ich doch langst. Deine
Augen verandern ihre Farbe, wenn du ihn ansiehst.«

»Im Ernst?«

»Mhm. Das Blau wird viel intensiver. AuBerdem wirst
du ganz oft rot. Warum kriegst du eigentlich immer so
rote Backen? Liegt es an etwas, das er mit dir macht?«

Blay rausperte sich verlegen und blitterte plotzlich
hochst interessiert in seinem Magazin. Sehr viele Zeich-
nungen inmitten von Textblocken. Bei einer Illustration
hielt er inne, sie zeigte einen Fisch auf einem Fahrrad.

»Tja, ah«, stammelte er. »Hm, ich glaube nicht, dass
ich echt rot werde ...«

»Und Onkel Qhuinn lachelt immer ganz verziickt,
wenn er dich anschaut. Sonst siecht man ihn ja eher sel-
ten lacheln.«

Blay runzelte die Stirn. »Oh doch, finde ich schon.
Er ist wirklich glticklich. Er hat ja schlieBlich mich und
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die Zwillinge, und Layla und Xcor, die uns als Miteltern
wunderbar unterstiitzen. Aulerdem ist er ein Mitglied
der Bruderschaft.«

»Ich schitze, er ist einfach nur tiberglticklich wegen
dir.« Bitty zuckte mit den Schultern. »Okay. Hochzeits-
torte kommt auf jeden Fall auf meine Liste.«

»Was steht denn sonst noch so drauf?«

»Regenbogenkuchen. Obstkuchen. Gugelhupf. Ge-
stirzter Ananaskuchen ...«

»Was ist denn ein Regenbogenkuchen?«

»Der ist innen rot, orange, gelb, griin, blau und
lila. Obendrauf kommen Smarties. AuBlerdem hab ich
auf meiner Liste noch Konfettikuchen, Kisekuchen,
Schwarzwilder Kirschtorte, Baisertorte, Schoko-Biskuit-
rolle ...«

»Moment mal, geht es hier jetzt um Feste und Party-
mottos oder um Kuchen?«

»Um beides. «

Er musste an Rhages unersittlichen Appetit denken,
fir den er allseits bekannt war. »Sitzt dein Dad etwa
auch mit in diesem Komitee?«

»Ja, woher weilt du das?«

Mit einem kurzen Winken verabschiedete sich das
Miadchen und marschierte mit ihrer Liste davon. Blay
wollte sich eigentlich wieder dem Artikel widmen, den
er vorhin gelesen hatte. Zu schade nur, dass seine Au-
gen sich weigerten mitzuspielen. Er starrte nur unbe-
wegt auf diesen Fisch mit seinem Fahrrad. Die Regen-
bogenforelle war dargestellt wie ein Mensch, in Anzug
und Krawatte strampelte sie mit der Schwanzflosse, der
Korb vorne am Fahrrad allem Anschein nach bis oben
hin gefillt mit Einkéufen.
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Die Zeichnung ergab fiir ihn hinten und vorne kei-
nen Sinn. Nicht die Klamotten, nicht das Essen, nicht
das Atmen an Land. Andererseits ging es hier um ei-
nen simplen Cartoon, und als solcher konnte das Bild
auch gut eine Metapher fir irgendetwas sein, nur dass
Blay momentan nicht dahinterkam, welchen Zweck die
kunstlerische Tuschezeichnung verfolgte.

Moglicherweise war die Skizze aus einer reinen Lau-
ne heraus entstanden, ein bisschen wie eine Vase mit
einem Straufl Blumen, etwas fiirs Auge, um die Blei-
wiiste des Artikels mit seiner ernsten Thematik etwas
aufzulockern.

Er schaute auf seine Uhr. Kurz nach zehn Uhr
abends.

Die Nacht schien wie ein ganzes Leben vor ihm zu
liegen, und er konnte es kaum erwarten, dass Qhuinn
endlich von seiner Schicht nach Hause zurtickkehr-
te. Die beiden durften zwar theoretisch gemeinsam in
den Einsatz ziehen, trotzdem wurden sie in der Praxis
nie zusammen eingeteilt. Und manchmal, so wie heu-
te Abend, hatte einer von ihnen frei, wihrend der an-
dere arbeitete. Was vollig in Ordnung war. Sie hatten ja
schlieflich die Tagstunden fur sich.

Blay musste ldcheln, als er an das Bett dachte, das
sie teilten.

Und was sie darin alles trieben.

Okay, alles klar, kein Wunder, dass er in Gegenwart
seines Partners dauernd rot wurde, wie Bitty behaupte-
te. Aber dartiber brauchte das Madchen sich keine Sor-
gen zu machen.

Er zwang seine Augen, ihren Job zu machen und
den vielen Buchstaben, Wortern und Sétzen zu folgen,
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um sich von der stindig lauernden Sorge abzulenken.
Von dem unbestimmten Gefiihl, dass im Universum ir-
gendetwas aus dem Gleichgewicht war, dass jeden Mo-
ment irgendeine Form von Katastrophe tuber sie alle
hereinbrechen konnte. Solche Gedanken waren die
schlimmste Gesellschaft, die man haben konnte.

Besonders dann, wenn der Vampir, den man mehr
als alles andere auf dieser Welt liebte, da draullen in der
Kalte im Einsatz war.

Blay lie3 den Kopf erneut nach hinten sinken. Er be-
trachtete die Balken in der Decke ungefahr zwolf Meter
tiber ihm, die im selben Braunton wie die ganzen ande-
ren Holzarbeiten aus Mahagoni im Raum — die Regale,
der Kaminsims und der Boden — lackiert waren. Wann
immer er sich in dieses Zimmer zurtickzog, kam es ihm
vor, als siBBe er im Inneren eines Schmuckkistchens, mit
dem goldenen Glanz auf den Buchriicken der alten Ban-
de, die wie eine Erweiterung des behaglich knisternden
Kaminfeuers wirkten, und er fiihlte sich behutet inmit-
ten all dieser seltenen Kostbarkeiten, die ihm den Ein-
druck vermittelten, selbst etwas Besonderes zu sein.

Er blickte zum Turbogen. Die Stimmen der Doggen
und der Brider und Kampfer verwoben sich ineinan-
der, manche lauter als andere, je nachdem, ob sie aus
dem Billardzimmer nebenan, von der groen Treppe
her oder aus dem Speisezimmer kamen.

Hier war es nie richtig still.

Und in einer Nacht wie der heutigen, wenn er aus
keinem bestimmten Grund so voller Unruhe war ...

... da war es ihm ein Trost zu wissen, dass er nicht al-
leine war.
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Als Elle der Lange nach im Schnee landete, drehte sie
sich hastig auf den Rucken und wappnete sich innerlich
gegen den erwarteten Angriff — mit einem Messer, ei-
ner Pistole, einer Faust, was auch immer. Sie nahm die-
se Verteidigungshaltung in erster Linie ein, um fir ihr
Leben zu kdmpfen, aber sie war auch ein Feigling und
konnte Terrie nicht ins Gesicht sehen, wihrend man sie
ermordete. Sie wusste, dass ihre Schwester kreischend
auf dem Fahrersitz sal3. Es war nicht zu tiberhéren. Und
die Tatsache, dass das alles ihre Schuld war, auf ganzer
Linie, von der Spritztour iiber die falsche Abfahrt bis
hin zu der Schneewehe, in der sie feststeckten, war ...

»Entspann dich, Kleine.«

Die Stimme tber ihr klang ernst und sehr tief, ein
wenig wie ein Nachrichtensprecher, der eine offentli-
che Ankiindigung von groBer Tragweite zu machen hat-
te. Gleichzeitig klang sie aber auch leicht gelangweilt,
als hitten panisch wimmernde Teenies und ihre vorlau-
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ten Schwestern eigentlich nicht auf der heutigen To-do-
Liste des Kerls gestanden.

Elle gab es auf, im Schnee liegend wild um sich zu
schlagen. »Was sagen Sie da?«

»Du kannst dich wieder beruhigen, okay? Flipp nicht
aus. Ich tu dir nichts.«

Der Typ war einfach riesig, wie er so lber ihr auf-
ragte, und sie hatte das unbestimmte Gefiihl, dass er
nicht einfach nur ein Abschleppwagenfahrer war. Sei-
ne Lederjacke stand offen, deshalb sah sie, dass etwas
Glanzendes an seine breite Brust geschnallt war, die
Griffe nach unten. Messer? Oder irgendwelche ande-
ren Sachen aus Fortnite? Wenn man sich auch noch
seine Piercings ansah und die durchdringenden Augen,
die wirkten wie Laserstrahler, dann war sie sich fast hun-
dertprozentig sicher, dass er in einer fremden Sprache
zu ihr gesprochen und sie den Satz »Ich mach dich fer-
tig« einfach nur falsch tibersetzt hatte.

Als er den Arm hob, wich sie hastig zurtick und be-
deckte ihr Gesicht mit den Handen. Doch als nichts
weiter geschah und sie auch keine Schmerzen versptir-
te, linste sie zwischen ihren Fingern hervor. Der Mann
hatte sich zu ihr hinuntergebeugt ... und hielt ihr die
Hand hin, die Innenflache nach oben. Darin lag nichts
Scharfes, Spitzes.

»Ich tu dir nichts«, wiederholte er.

Elle warf einen Blick zum BMW ihres Vaters. Terrie
hatte beide Hande vor den Mund geschlagen, als be-
farchtete sie, wenn sie auch nur ein Wort sagte, selbst
wenn es im Schutz des Wageninneren geschah, kénnte
das den riesigen Kerl erschrecken und zu folgenschwe-
ren Handlungen anspornen.
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Der Schrank von einem Mann verdrehte seine ver-
schiedenfarbigen Augen. »Scheifle, jetzt mach schon,
Kleine. Ich habe nicht die ganze Nacht Zeit. Komm
endlich zu Potte.«

»Man darfin Gegenwart von Kindern nicht fluchen,
murmelte Elle.

»Kinder gehoren auch nicht in diese Gegend, schon
gar nicht um zehn Uhr abends. Als du dich in dieses
Auto gesetzt hast und losgefahren bist, warst du eine
Erwachsene, meine Stufle, und jetzt hast du eben ein
richtiges Erwachsenenproblem an der Backe. Mit ei-
nem Wort wie >Scheifle« solltest du besser klarkommen,
weil es namlich noch die geringste deiner Sorgen ist.«

Tja ... ScheiBe ... da war was dran.

»Sie reden genau wie mein Dad.«

»Das liegt wohl daran, dass ich auch Vater bin. Und
bei mir gelten vermutlich dieselben Regeln wie bei dei-
nem Dad.«

»Regeln? Und Sie haben ein Kind?«

»Zwei sogar. Ich betrachte das hier also als eine Art
Ubungseinheit fiir die Zeit, wenn sie irgendwann auch
mal Autofahren kénnen.«

Elle legte ihre Hand in die des Hiinen und lieB sich
von ihm hoch auf die Fule ziehen. Das ging dann aber
so blitzschnell, dass sie um ein Haar gleich noch ein-
mal auf der Nase gelandet ware. Er konnte es im letz-
ten Moment verhindern, indem er ihr eine Hand auf
die Schulter legte und sie stabilisierte.

»Komm, ich ziehe deine Karre aus dieser Schneewe-
he raus, sagte er, »und dann dust ihr gefalligst los und
fahrt dahin, wo ihr hingehort. Hier in dieser gottverlas-
senen Gegend seid ihr nicht sicher.«
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Wihrend der Kerl zu seinem Abschleppwagen zu-
riickstapfte, brachte Elle ihren Mantel in Ordnung, der
sich hochgeschoben hatte, und sah zu, wie er mit weit
ausholenden Schritten davonging. Gott, seine schwar-
zen Stiefel waren so grof3 wie ihr Kopf, und auch wenn
er klang wie ihr Dad, bewegte er sich nicht annidhernd
wie Basile Allaine. Dieser Mann hatte einen schleichen-
den Gang, der signalisierte, dass man sich besser nicht
mit ihm anlegte, als wire er sich seiner unbdndigen
Kraft voll und ganz bewusst, als hitte er kein Problem
damit, anderen den Kopf zurechtzurticken. Ihr Dad war
Anwalt fiir internationales Steuerrecht.

Elle blinzelte. Aus irgendeinem Grund musste sie
jetzt daran denken, dass auch ihre Mom einmal Anwél-
tin gewesen war. Das war eine Ewigkeit her. Jetzt tibte
sie keinen richtigen Beruf mehr aus, und das war ein
weiterer Grund, weshalb Elle heute Abend unbedingt
rausgewollt hatte. Manchmal hielt sie es drinnen ein-
fach nicht mehr aus, weil ihr so unendlich viele Dinge
durch den Kopf schwirrten.

Sie ging zurtick zum BMW. Ehe sie die Hand nach
dem Turgriff ausstrecken konnte, hatte Terrie die Fah-
rertiir bereits aufgestoBen und liel einen Wortschwall
auf sie niedergehen. Es sprudelte nach der ganzen An-
spannung nur so aus ihr heraus, als hitte man ein koh-
lensaurehaltiges Getrank geschuttelt, und jetzt drangte
es ins Freie, ohne Punkt und Komma.

»Ohmeingottichdachteechtderbringtdichum ...«

»Hor auf, okay? Er zieht uns raus. «

»Hast du denn Geld, um ihn zu bezahlen?«

»Sicher.« Nein, naturlich hatte sie keinen muden
Cent. »Mach dich locker, jar«
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Statt sich hinters Steuer zu setzen, schlug sie die
Tar wieder zu, weil sie Terries Gequassel momentan
nicht ertrug. Doch leider hatte sie auch sonst nichts zu
tun. Der Abschleppwagen kam angefahren und schob
sich mit der Motorhaube dicht an den Kofferraum des
BMW heran, dann stieg der Typ mit den vielen Pier-
cings und den Messern aus und ging zu der Seilwinde,
die an der vorderen Stof3stange befestigt war. Ein Sur-
ren war zu héren, und nur wenige Augenblicke spiter
zog er einen Haken von der Grofie eines Boxhand-
schuhs und ein Seil so dick wie ein Bootstau zum Heck
des Wagens.

»Ahm ...« Elle rausperte sich. »Ich habe kein Geld,
um Sie zu bezahlen. Ich meine, ich habe keins da-
bei. Aber ich kann Thnen gern nachtraglich was schi-
cken ...«

»Mach dir dartiber keine Gedanken«, gab der Mann
zurtick, ohne sie eines Blickes zu wiirdigen. »Ich helf
dir auch so.«

Die Tatsache, dass der Kerl das Problem, fur das sie
allein verantwortlich war, verursacht durch ihr untiber-
legtes, impulsives Handeln, kostenlos 16sen wollte, sorg-
te daftir, dass sie sich total klein fuhlte, und das nicht
nur in koérperlicher Hinsicht.

»Tut mir leid«, sagte sie verunsichert.

Der Mann beugte sich mit einer Taschenlampe in der
Hand nach unten und hiangte den Haken fest, an ir-
gendwas unter der ...

Spater wiirde Elle sich fragen, was genau sie dazu ver-
anlasst hatte, sich genau in diesem Moment tiber die
Schulter umzusehen. Es war kein Gerdusch, und Augen
am Hinterkopf hatte sie schon gar nicht. Aber ein leich-
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tes Prickeln im Nacken sorgte dafiir, dass sie den Kopf
nach hinten drehte.

Die drei Gestalten waren im Schatten ungefahr so
deutlich zu erkennen wie Geister in einer Nebelbank,
nichts als verschwommene Umirisse. Sie hatte noch nicht
einmal sagen konnen, ob sie sich bewegten oder nicht.
Und doch war sie sich ihrer Gegenwart absolut gewiss.

Sie beobachteten sie. Und das nicht auf die Gute-Sa-
mariter-Art, nach dem Motto »Hallo, wie kénnen wir
helfen?«

>>Ah1’n, Mister ...«

Als sie sich wieder umdrehte, war der Abschlepptyp
bereits alarmiert. Er hatte sich von der Seilwinde ab-
gewandt und aufgerichtet und spahte tiber ihren Kopf
hinweg angestrengt in die Dunkelheit.

»Hey«, sagte er vollig unbewegt, »wie wire es, wenn
du dich ins Auto setzt.«

Elle nickte wie ein Wackeldackel. Die Idee erschien
ihr gut. »Jep, ich will nur ...«

»Und verriegle alle Tiren.«

»Sollen wir nicht lieber die Polizei rufen? Ich meine,
konnten wir vielleicht ...«

»Sperr ab! Ich kitmmere mich schon um die.«

Elle sturzte auf die Fahrerseite des Wagens zu und
riss am Turgriff. Als sich nichts rithrte, funkelte sie ihre
Schwester durch die Scheibe an. Doch die wirkte wie
gelahmt und nicht fahig zu irgendwelchen kognitiven
Entscheidungen, wahrend ihr Blick wie gebannt zwi-
schen dem Abschlepptypen und diesen drei Gestalten
beim Lagerhaus hin und her wanderte.

Na toll. Terrie war nicht zurechnungsfihig. Warum
war auf ihre nutzlose Schwester eigentlich nie Verlass ...
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»Mach sofort auf!«, pflaumte Elle.

Terrie fummelte an allerlei verschiedenen Schaltern
und Hebeln herum und tastete mit der Hand tber das
Armaturenbrett, das Lenkrad, die Mittelkonsole — bis
endlich ein Klicken zu horen war. Elle riss die Tar auf,
warf sich auf den Fahrersitz, rammte die Tiir wieder zu
und verriegelte alles.

»W-w-was ... Wer sind die?«, stammelte Terrie.

Die drei Mdnner traten jetzt aus den Schatten her-
vor. Drei Manner mit Sturmhauben, die sie sich tiber
die Gesichter gezogen hatten, die Hande verborgen,
wahrend sie tiber den Schnee auf sie zugestapft kamen.

»Elle? Was sollen wir jetzt tun?«

»Schon gut.« Sie drickte zur Sicherheit noch einmal
auf die Turverriegelung, auch wenn sich da nichts wei-
ter machen lieB. Es war ja bereits abgeschlossen. »Geh
in Deckung.«

»Was?«

Ohne das sich nihernde Trio auch nur eine Sekun-
de aus den Augen zu lassen, driickte Elle ihre Schwester
hinunter in den FuBraum der Beifahrerseite. »Halt die
Klappe und versteck dich da unten ...«

»Ich pass doch da nicht rein ...«

Wihrend Terrie unter heftigem Protest den Kopf ein-
zog, schlug Elle das Herz bis zum Hals. Panisch schob
sie ihr Gesicht dicht vor das ihrer Schwester. »Bitte. Ich
will nicht, dass dir was zust6Bt. Da unten bist du sicher.«

»Du hast doch gesagt, alles ist gut.« Terries Unterlip-
pe fing zu zittern an. »Du hast gesagt, dass uns nichts
passiert. Ich habe Angst.«

»Es passiert auch nichts. Versteck dich einfach da un-
ten.«
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